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MUUDATUSETTEPANEKUD
[bookmark: IntroA]Tööhõive- ja sotsiaalkomisjon esitab eelarvekomisjonile, regionaalarengukomisjonile ning põllumajanduse ja maaelu arengu komisjonile kui vastutavatele komisjonidele järgmised muudatusettepanekud:
[bookmark: IntroB][bookmark: EndB]<RepeatBlock-Amend><Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 1 – lõige 1 – punkt a – alapunkt v a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	va)	Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) vahendid, tagades, et vahendite ühendamine ei kahjusta nende nähtavust ja konkreetset missiooni, ning nähes ette, et iga riikliku ja piirkondliku partnerluse kava sisaldab eristatavat ja sihtotstarbelist sotsiaalpeatükki koos rakendusnormidega, millega kaitstakse investeeringuid inimkapitali, haridusse ja sotsiaalsesse kaasatusse kui ühtekuuluvuse olulistesse sammastesse;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 3 – lõige 1 – punkt e a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	ea)	edendada kvaliteetset ja kestlikku tööhõivet, suurendades liidu majanduse konkurentsivõimet ning toetades tööjõu kohanemist digi-, kliima- ja tööstusliku üleminekuga, eelkõige nende oskuste täiendamise kaudu;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 3 – lõige 1 – punkt e b (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	eb)	aidata noortel tööturule püsima jääda, vähendades selliste noorte arvu, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel (NEET-noored), hõlbustades hariduse, kutseõppe ja tööhõive vahelist üleminekut, muu hulgas kvaliteetse praktika ja töökohapõhise õppe ning tööturu vajadustele vastavate kvalifikatsiooniprogrammide kaudu.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 6 – lõige 5 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	5a.	Liikmesriigid tagavad kooskõlas partnerluse ja mitmetasandilise valitsemise põhimõttega, et sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskonda esindavad organisatsioonid kaasatakse riiklikul, piirkondlikul või kohalikul tasandil, nagu on asjakohane, tõhusalt, struktureeritult ja õigeaegselt kavade ettevalmistamisse, rakendamisse, seiresse ja hindamisse.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 7 – lõige 5 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	5a.	Fondi rakendamisel tagavad liikmesriigid Euroopa Liidu põhiõiguste harta ning tööhõivet, töötingimusi ja võrdseid võimalusi käsitlevate kohaldatavate ELi õigusaktide järgimise. Fondi rakendatakse viisil, mis aitab kaasa Euroopa sotsiaalõiguste samba 1., 4., 5., 8. ja 14. põhimõtte kohaldamisele kooskõlas käesolevas määruses sätestatud tulemusraamistikuga. Kõik komisjoni võetavad parandusmeetmed peavad olema kooskõlas proportsionaalsuse, õiguskindluse ja lõplike toetusesaajate kaitse põhimõtetega.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 4 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	Kavad sisaldavad riiklikku või piirkondlikku oskuste arendamise strateegiat, sealhulgas ümberõppe ja kvalifikatsiooni parandamise meetmeid vastavalt tööturu vajadustele, pöörates erilist tähelepanu väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele ning üleminekujärgus olevatele sektoritele, samuti nende meetmete oodatavaid tulemusi.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 31 – lõige 11 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	11a.	Rände- ja siseküsimustega seotud meetmete raames viivad liikmesriigid asjakohasel juhul ja kooskõlas oma riikliku pädevusega ellu tegevusi, millega edendatakse tööturul seaduslikult elavate kolmandate riikide kodanike kiiret ja jätkusuutlikku integratsiooni, eelkõige kvalifikatsioonide tunnustamise, keeleõppe ja võrdsete võimaluste edendamise kaudu, aidates seeläbi kaasa majanduslikule, sotsiaalsele ja territoriaalsele ühtekuuluvusele.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 46 – lõige 1 – punkt c a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	ca)	tagada, et äärepoolseimatel piirkondadel on oma vastavates riikliku ja piirkondliku partnerluse kavades autonoomsed piirkondlikud peatükid ning eelnevalt eraldatud vahendeid hallatakse otse, vältides nende territooriumide puhul otsuste riigi tasandile tagasiviimist.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 63 – lõige 5 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	5a.	Määruse (EL, Euratom) 202X/XXXX [tulemusraamistiku määrus] kohaselt kehtestatud tulemusraamistik sisaldab käesoleva määruse puhul miinimumnõudena mõõdetavaid näitajaid järgmise kohta:

	
	a) 20–64aastaste täiskasvanute tööhõive määr;

	
	b) nende noorte osakaal, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel (NEET-noored);

	
	c) vaesuse või sotsiaalse tõrjutuse ohus olevate isikute arv;

	
	d) elukestvas õppes osalevate täiskasvanute määr.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 71 – lõige 12 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	12a.	Liikmesriigid tagavad, et fondi rakendatakse viisil, mis hõlbustab väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate ning sotsiaalmajanduse organisatsioonide juurdepääsu rahastamisele, eelkõige lihtsustades menetlusi, pakkudes piisavat tehnilist tuge ja proportsionaalseid rahastamisvahendeid, edendades ettevõtlust ja kestlike töökohtade loomist kohalikul tasandil ning saavutades majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ühtekuuluvuse.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: FootprintPageAD]LISA: SISENDI DEKLARATSIOON
<FootprintIntro>Arvamuse raportöör kinnitab oma ainuvastutusel, et ei kasutanud oma arvamuses mingit sisendmaterjali huvide esindajatelt, kes kuuluvad kohustuslikku läbipaistvusregistrit käsitleva institutsioonidevahelise kokkuleppe[footnoteRef:1] kohaldamisalasse, ega kolmandate riikide ametiasutuste, sealhulgas nende diplomaatiliste esinduste ja saatkondade esindajatelt, kes tuleks kodukorra I lisa artikli 8 kohaselt loetleda käesolevas lisas.</FootprintIntro> [1:  Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Nõukogu ja Euroopa Komisjoni 20. mai 2021. aasta institutsioonidevaheline kokkulepe kohustusliku läbipaistvusregistri kohta (ELT L 207, 11.6.2021, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 
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